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AUFKLARUNG UND KULTURTRANSFER IN MITTEL- UND OSTEUROPA,

HERAUSGEGEBEN VON AGNIESZKA PUFELSKA UND IWAN MICHEL-

ANGELO D’APRILE, WEHRHAHN VERLAG, BERLIN-POTSDAM 2009,
SS. 324

Podejmowane w Niemczech badania nad przenikaniem Os$wiecenia na obszar Euro-
py Srodkowo-Wschodniej maja juz dhuga tradycje. Wystarczy choéby wskazaé na cenne
monografie Edwarda Wintera i Heinza Lemkego'. Recenzowany tom studiow poswigcony
jest szeroko ujetej problematyce transferu kulturowego w okresie O§wiecenia na rozleg-
tych terenach monarchii habsburskiej, Rzeczypospolitej polsko-litewskiej i znajdujacej si¢
weciaz jeszcze pod zwierzchnoscia turecka Rumunii. Autorami sa historycy (czgsto mlodzi)
niemieccy, polscy, stowaccy, serbscy i rumunscy. Ten sktad zespotu autorskiego zapewnia
poglebione spojrzenie na sprawy lokalne, przy czym poszczego6lni badacze wyraznie ak-
centowali role inspiracji przychodzacych z Europy Zachodniej.

Catos¢ tomu zostata podzielona na trzy czg$ci. W pierwszej, oprocz rozwazan teore-
tycznych dotyczacych samego pojecia transferow kulturowych i wzajemnych oddziatywan
migdzy poszczegdlnymi regionami w sferze szeroko pojetej kultury (Giinther Lottes), po-
dano przyklady blizszych niz to si¢ przyjmowalo zwiazkéw miedzy o§wieconymi elitami
Polski i Prus na przetomie XVIII/XIX w. (Agnieszka Pufelska), a takze zwrdcono uwage
na dyskusje wsrod przedstawicieli niemieckiego Oswiecenia inspirowane sprawami Euro-
py Wschodniej i Srodkowej (Iwan M. D’Aprile). W czeéci drugiej znalazto si¢ oméwienie
instytucji i srodkow (mediow) stuzacych przenoszeniu idei i stosunkéw zachodnioeuro-
pejskich (nie tylko o$wieceniowych) na wschod i potudnie Europy. Znajdziemy tu artyku-
Iy poswigcone roli d6wczesnej prasy na terenie dzisiejszej Stowacji (Dagmar Kost’alova),
organizacji i reformom serbskiego szkolnictwa na obszarze monarchii habsburskiej (Vla-
dimir Simi¢), muzyce — na przyktadzie mysli o§wieceniowej w oratorium Jozefa Haydna
»Stworzenie $wiata” (Katarzyna Szczerbowska-Prusevicius), ceremoniatowi dworskiemu
(Joanna Kodzik), a takze rozwazania na temat przeksztatcen wewnatrz stanu szlacheckiego
na Slasku w XVIII w. (Matgorzata Konopnicka) i pojawiania si¢ tam typowej arystokra-
cji (Jarostaw Kuczer) oraz wptywow kultury angielskiej na czotowa polska rodzing ma-
gnacko-arystokratyczna — Czartoryskich (Stawomir Kufel). Trzecia cz¢$¢, zatytutowana
,,Transferdiskurse”, obejmuje niektére szczegdtowe problemy zwiazane z przenikaniem
niemieckich wzorow literackich na tereny pozniejszej Rumunii (Manuela Anton), recep-

1

E. Winter, Friihaufkldrung. Der Kampf gegen den Konfessionalismus in Mittel- und Osteu-
ropa und die deutsch-slawische Begegnung, Berlin 1966; H. Lemke, Die Briider Zatuski und
ihre Beziehungen zu Gelehrten in Deutschland und Danzig, Berlin 1958.
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cja wezesnooswieceniowej filozofii Christiana Wolffa na rumunskim obszarze jgzykowym
(Anna Stanca Tabarsi) i inspiracjami zachodnioeuropejskiej nauki historycznej w polskiej
historiografii pierwszej potowy XVIII w. (Dariusz Dolanski), a takze stopniowymi zmia-
nami zachodzacymi w negatywnym stereotypie zacofanego szlacheckiego panstwa polsko-
-litewskiego w drugiej potowie XVIII w., zwlaszcza w czasach Stanistawa Augusta Ponia-
towskiego (uzupetniajace sig artykuty Franka Steffena i Bernharda Strucka).

Nie wnikajac glgbiej w tres¢ poszczegolnych prac publikowanych w tym tomie, warto
jednak zwréci¢ uwagg na niektore pozycje. Czytelnika polskiego powinien zainteresowac
przede wszystkim artykut wspotredaktorki tomu Agnieszki Pufelskiej, w ktorym sprobo-
wata ona podwazy¢ dominujacy w nauce (nie tylko polskiej) poglad o wzajemnej niechgci,
a nawet wrogo$ci migdzy elitami spotecznymi Polski i Prus w okresie poznego O$wiecenia
(Der vergessene Kulturtransfer. Polen und Preussen in der Zeit der Aufklirung). Zwrocila
uwage na pozytywny obraz Prus w publicystyce z czasow Sejmu Wielkiego, zaintereso-
wanie polskich krggow oswieconych reformami Fryderyka Wielkiego (a nawet zafascy-
nowania jego postacia), a takze stata przychylnoscia wobec panstwa pruskiego przejawia-
na na niektorych dworach magnackich (nawiasem mowiac, zjawisko to wystgpowato juz
w XVII w., kiedy to niektorzy republikanccy opozycjonisci szukali tam wsparcia przeciw
wlasnemu monarsze). Réwniez po III rozbiorze w pruskiej wtedy Warszawie i w Berlinie
dochodzito do stosunkowo bliskich kontaktow nie tylko migdzy arystokracja obu narodow,
lecz takze na nizszych szczeblach spotecznych. Wedlug autorki przekonanie o zasadniczej
winie Prus za rozbiory Rzeczypospolitej 1 wynikajacej stad wrogosci jest dzietem dziewigt-
nastowiecznej i dwudziestowiecznej historiografii, ktora rozpatrywata wzajemne stosunki
z narodowego punktu widzenia. Badacze polscy nie musza si¢ w petni zgadzac z glownymi
tezami autorki, ale jednak dobrze bedzie o nich pamigtac.

Na uwagg zastuguja takze artykuty Franka Steffena i Bernharda Strucka poswigcone
obrazowi Polski w opiniach zachodnioeuropejskich. Pierwszy z tych historykow w pracy
Probleme des Transfers deutscher Polenbilder im Zeitalter der Friihaufkldrung und Auf-
kldrung, na podstawie wybranych fragmentéw tworczosci zamieszkatych w Rzeczypospo-
litej niemieckojgzycznych historykéw, uczonych, kronikarzy, pastoréw (na ogoél mieszczan
z Wielkopolski i Prus Krolewskich), ukazat, w jaki sposob postrzegali oni 6wczesne pan-
stwo polskie, jak pisali o jego przeszlosci, jak oceniali stosunki wyznaniowe i spoteczne
panujace wtedy w Rzeczypospolitej. Autor wskazat na poczucie dyskryminacji religijnej
i stanowej tych grup i na ich niechg¢¢ do monopolizujacej catos¢ wtadzy szlachty oraz na
pojawianie sig, mniej lub bardziej wyraznych, krytycznych uwag o polskiej wolnosci, prze-
ksztatcajacej si¢ wedlug nich w anarchig. Te na ogét negatywne opinie stosunkowo tatwo
przedostawaty si¢ na zewnatrz i znaczaco musialy wptywac¢ na ksztattowanie stereotypu
Polski w krajach niemieckich. Warto jednak zaznaczy¢, ze ten do§¢ czarny obraz wyraznie
inaczej wyglada w $wietle gruntownych studiow Karin Friedrich?, ktora poréwnata pozycje

2 K. Friedrich, The Other Prussia. Royal Prussia, Poland and Liberty, 1569—1772, Cambrid-
ge 2000, polskie wydanie: Inne Prusy. Prusy Krolewskie i Polska miedzy wolnosciq a wol-
nosciami (1569-1772), Poznan 2005. Autor zreszta w ogdle nie powotal si¢ na t¢ prace,
podobnie jak i na niektdre inne opracowania poswigcone mieszczanskiej historiografii Prus
Krolewskich XVII-XVIII w. (m.in. Lecha Mokrzeckiego, Jerzego Serczyka, Stanistawa Sal-
monowicza).
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spoteczenstwa Prus Krolewskich (zwlaszcza mieszczanstwa) w Rzeczypospolitej ze sto-
sunkiem absolutystycznego panstwa prusko-brandenburskiego do wczesniejszych wolnosci
stanowych w Prusach Brandenburskich (Wschodnich). Frank Steffen zauwazyt zreszta, ze
oceny polskiej historii i stanu pafnstwa wyraznie sa bardziej pozytywne w wypowiedziach
publicystycznych i utworach Niemcow zamieszkalych w Warszawie (zwlaszcza przybyszy
z Saksonii) i znajdujacych si¢ w orbicie wptywoéw dworu Augusta III, a nastgpnie Stani-
stawa Augusta Poniatowskiego. Caly artykut jest, moim zdaniem, ujgty zbyt teoretycznie
(préba budowy modelu, do ktorego dopasowuje si¢ wybrane fakty), co moze mie¢ wptyw
na przedwczesne wyciaganie przez autora ogélnych wnioskoéw i na dos¢ krytyczna oceng
jego tresci przez recenzenta.

Zupehie inny obraz Rzeczypospolitej wylania si¢ z artykutu Bernharda Strucka Von
unbekannten Nachbarn zum ,, Meisterstiick der Staatsklugheit. Die Reformzeit unter
Stanistaw August 1., politische Berichterstattung und Transfers im Spannungsfeld von Re-
formabsolutismus und Franzosischer Revolution, w ktorym wiele miejsca autor poswigcit
problematyce tworzenia si¢ stereotypow. We wprowadzeniu zaakcentowal zmiany, jakie
zachodzity w podrézowaniu po Europie od drugiej potowy XVIII w., kiedy to arystokra-
tyczng ,,Grand Tour” coraz bardziej zastgpowaly mieszczanskie wyjazdy w celu zdobycia
wyksztalcenia, a takze podroze turystyczne o charakterze poznawczym i wypoczynkowym.
Tak jak to bylo wczeséniej, gtownymi celami podrozy byly Wiochy i Francja, cho¢ zaczg-
to tez podziwia¢ szwajcarskie Alpy, a coraz wigcej podroznych wybierato si¢ do Anglii,
aby zapoznawac si¢ z tamtejszym systemem politycznym oraz z imponujacym postgpem
technicznym i gospodarczym. Autor stusznie stwierdzit, ze Polska nie byla atrakcyjnym
celem wyjazdow (cho¢ warto doda¢, ze przejezdzano przez nia, udajac si¢ do intrygujacej
zachodnich intelektualistow Rosji), tymczasem liczba niemieckojgzycznych relacji z po-
drozy przez ziemie Rzeczypospolitej jest nieproporcjonalnie duza, chociazby w stosunku
do opisow pobytu we Francji. Zdaniem autora to zwigkszone zainteresowanie Polska wy-
nika z checi obserwowania i komentowania o$wieceniowych reform przeprowadzanych
przez krola Stanistawa Augusta. W kolejnych podrozdziatach jest mowa o badaniach nad
literatura podréznicza traktowana jako $rodek transferu kulturowego, o zasiggu tej litera-
tury (analiza list subskrybentow), wreszcie o 6wczesnych niemieckich podréznikach po
ziemiach polskich — wywodzili si¢ oni przewaznie z krggéw o$wieconych, w wigkszosci
byli to protestanci z Niemiec Poocnych i Srodkowych. Odrebny podrozdziat zostat po-
$wigcony analizie obrazu Polski w czasach stanistawowskich w $wietle relacji z podrozy.
Autor na pierwszy plan wysunat zdecydowanie pozytywne opinie praktycznie wszystkich
podroznikow o krolu Stanistawie Auguscie. Wedhug nich to wtasnie temu monarsze Polska
zawdzigcza gruntowna reforme edukacji, a Warszawa niebywaty rozwdj. Charakterystycz-
ne jest, ze Stanistaw August jako reformator stawiany jest przez nich na jednej plaszczyznie
z Jozefem I1 i Fryderykiem II. Brak mi tu jednak analizy negatywnych opinii (bo takie prze-
ciez tez wystgpowaly) o stosunkach spotecznych, kontrastach majatkowych oraz przysto-
wiowej juz nedzy chlopoéw, porownywanych do niewolnikow (autor tylko zasygnalizowat
istnienie tych krytycznych uwag na ostatniej stronie swego artykulu). W pelni zgadzam
si¢ natomiast z Bernhardem Struckiem w ocenie zrodel entuzjazmu niemieckich relacji
z podrézy do Polski z okresu Sejmu Wielkiego 1 Konstytucji 3 maja. Wynika to z porow-
nania wydarzen w Rzeczypospolitej z gwattownie narastajacymi napigciami we Francji.
Tamtejsza rewolucja byta poczatkowo bardzo pozytywnie przyjgta przez niemiecka opinig
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publiczna, z czasem postgpujaca radykalizacja zaczgta jednak wywolywac coraz wigkszy
niepokoj i wreszcie niechg¢ (wylaczywszy nieliczne kregi tzw. niemieckich jakobinow).
W tej sytuacji mozliwos$¢ przeprowadzania zasadniczych zmian politycznych i spolecznych
droga stopniowych reform odgoérnych, tak jak to si¢ dziato w Rzeczypospolitej, miata za-
sadniczy wptyw na pozytywne oceny polskich przeksztatcen i ich rezultat — wprowadzenie
monarchii konstytucyjnej. W jakim zakresie widziano tu przyktad dla podzielonych na wie-
le odrgbnych panstw i panstewek Niemiec.

Dla czytelnika anglojgzycznego interesujacy moze by¢ artykut Stawomira Kufla The
Czartoryskis and the English Inspirations. Pozycja ta w pewnym stopniu wykracza poza
zasadnicza problematyke calego tomu, skoncentrowana na niemieckim O$wieceniu w kra-
jach srodkowoeuropejskich. Autor ukazat jak bardzo Czartoryscy, czolowa rodzina polskiej
arystokracji, ulegali wptywom kultury angielskiej. Wspomniat o ich podrézach do Wielkiej
Brytanii, o ogrodzie powazkowskim Izabeli Czartoryskiej urzadzonym w stylu angielskim,
wreszcie o zaczerpnigtym z wzorow angielskich sentymentalizmie i preromantyzmie, ktore
to nurty znalazly oparcie w srodowisku putawskim skupionym wokot ksigcia Adama Kazi-
mierza Czartoryskiego, a zwlaszcza jego zony Izabeli. Oczywiscie mozna bylo dodac jesz-
cze kilka informacji o zafascynowaniu Czartoryskich angielskim systemem ustrojowym
i 0 ich zainteresowaniu sztukg angielska. Autor wykorzystal bogata polska literaturg na ten
temat (zwlaszcza prace Zofii Golgbiewskiej i Aliny Aleksandrowicz). Mam nadziejg, ze
utatwi to wprowadzenie ustalen polskiej historiografii do literatury anglojezyczne;.

Osobiscie zaciekawil mnie takze artykut Dagmar Kost’alovej. Na przyktadzie gazety
»Pressburger Zeitung” (ukazujacej si¢ w Bratystawie w latach 1764-1929) i jej czesko-
-stowackiej wersji jezykowej ,,Presspurskie noviny” (wydawanej tamze w latach 1783—-1787)
autorka ukazata wptywy niemieckiego Oswiecenia na tresci zawarte w tych pismach. Najwaz-
niejsze jest jednak nawiazanie do poczatkow formowania si¢ nowozytnego narodu stowackie-
go na przetomie XVIII/XIX w. Autorka powiazala to z oddziatywaniem mysli o§wieceniowej
i, co dla nas moze by¢ zaskoczeniem, z ubocznymi skutkami reform jozefinskich. Zwroécita
tez uwagg, ze ,,Presspurskie noviny” byly pierwszym czasopismem wydawanym w miejsco-
wym dialekcie (,,in unserer Muttersprache’), mimo ze formalnie ich jezykiem miat by¢ cze-
ski. Autorka potraktowala to wydarzenie jako poczatek dtugiego procesu roznicowania si¢
dwoch jezykow, zakonczonego skodyfikowaniem jgzyka stowackiego w 1843 1.

Sam pomyst zebrania tak roznorodnych tematycznie studiow w jednym tomie zastuguje
na uznanie. Cato$¢ jest uporzadkowana rzeczowo i pozwala wyraznie uwidoczni¢ zasad-
niczy problem przewijajacy si¢ przez wszystkie artykuty — okreslenie sposobow przeni-
kania kultury o$wieceniowej i jej form do osrodkéw intelektualnych Europy Srodkowo-
-Wschodniej. W jakims$ zakresie mieszcza si¢ w tej tematyce takze odrgbne studia dotycza-
ce oddziatywania zachodnioeuropejskich wzoréw spotecznych na strukture stanowa Slaska
i roli dworskiego ceremoniatu. Znaczenie tej publikacji polega rowniez na tym, ze umozli-
wia ona czytelnikowi niemieckojgzycznemu zapoznanie si¢ z najnowszym dorobkiem hi-
storiografii kilku krajow srodkowoeuropejskich. Takze i dla polskich historykéw znajduja
si¢ W tej pracy rzeczy inspirujace, pozwalajace inaczej spojrzeé na niektore problemy wza-
jemnych kontaktow migdzynarodowych w okresie O$wiecenia.

JERZY DYGDALA

Torun



